
Река Кхойн…

Гарри медленно вел свою маленькую лодку вдоль великих рек, которые когда-то давали начало
королевству Ройнар, прежде чем валирийцы разрушили его. Но Гарри подумал, глубоко вдыхая
чистый и прохладный воздух вокруг себя, что он рад, что они не уничтожили это место
полностью, как другие во время их завоевания.

Здесь было очень красиво.

Вдоль реки росли золотисто-коричневые и зеленые сосны, а в прохладной чистой воде плавало
множество рыб, но только жуки раздражали Гарри, когда он видел их над водой и вокруг
деревьев. Его уже несколько раз жалили, но, к счастью, это были обычные мухи, и никакой
инфекции, скорее всего, не было, но это раздражало. Увидев, что солнце клонится к горизонту,
Гарри подтолкнул лодку к берегу. Он закрепил шест и ухватился за швартовную веревку,
прежде чем спрыгнуть на берег и крепко привязать ее к самому крепкому ближайшему дереву,
которое смог найти. Сделав это, он потянул за веревку, чтобы убедиться, что лодка надежно
закреплена, и огляделся в поисках свежих фруктов, которые можно было бы использовать на
обед, или признаков животных, на которых он мог бы охотиться, но ничего не увидел и
вздохнул, зная, что ему снова придется копаться в своих запасах. Заклинания сохранения
стазиса творили чудеса, но если бы он мог сохранить их на время, когда не было возможности
пополнить запасы, это было бы лучше. И все же ему придется пополнить запасы в следующем
городе, куда он тоже приедет, подумал Гарри, смирившись. Шторм был помещен в стазис в
палатке внутри его собственной специальной увеличенной груди, чтобы ему не пришлось
управлять лошадью на маленькой лодке или кормить ее, одна головная боль меньше, чтобы
думать о том, как сильно он ненавидел обращаться со своей лошадью так.

Продолжая оглядываться в поисках фруктов, которые можно было бы съесть, надеясь, что он
что-то упустил во время своих первоначальных поисков, Гарри увидел группу растений вокруг
основания одной из самых больших сосен. Он подошел и увидел знакомые круглые зеленые
листья и темно-зеленый стебель, растение, к которому его противоположность очень привыкла
в его мире. Диттани, один из самых эффективных и полезных целебных агентов в мире.
Блестящий в лечении шрамов и физических ран путем употребления или нанесения
непосредственно на открытую рану, он также помогает в борьбе с инфекциями, и если его
переработать в форму зелья, он может исцелить тяжелые рваные раны и инфекции, если дать
достаточно быстро. Еще один взгляд вокруг показал гораздо больше Диттани, разбросанных
вокруг, и Гарри улыбнулся, это он подумал, что было полезно...никто в этом мире не знал о его
невероятных целебных свойствах, и если бы он мог культивировать его, то это действительно
изменило бы многих людей. Поэтому он начал ходить вокруг, собирая столько камней, сколько
мог унести, и с помощью своей магии перекроил их в горшки, чтобы положить в них, прежде
чем вернуться в свою маленькую лодку.

-икс-

Поставив палатку на маленькой палубе, Гарри погрузил растения в состояние стазиса, прежде
чем отправиться на поиски более прочного решения для насекомых и животных, обитавших на
реке. Сейчас они были более или менее безобидны, но чем дальше вниз по реке, тем хуже, так
что ему нужно было что-то придумать, чтобы справиться с ними. И снова воспоминания о



другом мире дали ответ, взяв маленькую металлическую пластинку, которую он получил в
одной из своих первых игр в покер и сохранил в качестве сувенира, решив использовать ее.

Он сел за свой маленький рабочий стол, вытащил из-за пояса один из метательных ножей и
аккуратно вырезал на бронзе руны. Закончив, он порезал палец и капнул на каждый из них
немного крови, которая на мгновение вспыхнула, прежде чем вернуться в нормальное
состояние. Гарри улыбнулся, руны были предназначены для отпугивания животных и
насекомых в опасных условиях. Здесь это было бы полезно для предотвращения насекомых или
животных, идущих в его направлении, когда он отправлялся в путь утром. Но прежде чем лечь
спать, он сверился с картами Эссоса, чтобы посмотреть, какие поселения лежат у него на пути,
и увидел несколько, но все они были разрушены столетия назад. Он найдет первый завтра,
если продолжит свой нынешний путь, место под названием Ар-Ной.

АР Ной, на следующее утро…

Некогда великий город Ройнаров, АР-Ной превратился в руины после Валирийского нашествия
и столетий забвения. Многие стены рухнули, и лианы покрывали большинство из них, корни
деревьев сломали большую часть дорог, и многие здания упали в реку, которую Гарри заметил,
когда плыл к ней. Даже речные пираты покинули это место, за исключением редких коротких
остановок, он мог видеть остатки их покинутых лагерей с воды, но глазами Ориона, который
летел над головой, Гарри не видел никаких признаков их присутствия.

Опустошение было настолько полным, что практически ничего нельзя было узнать, что
заставило Гарри разочарованно нахмуриться, он надеялся увидеть что-то от цивилизации
Ройнаров, но как раз в тот момент, когда он уже почти потерял надежду найти что-либо, Орион
высоко над деревьями увидел небольшую группу зданий, скрытых густым лесом. Если только
вы не споткнетесь на правильном пути или не сможете варгать с птицей в полете, вы никогда
не узнаете, что они там были. Это не было похоже на то, что думал Гарри, когда он смотрел
глазами Ориона, но это вызвало небольшую улыбку на его лице, было что-то, чтобы посмотреть
в него, подумал он. Не очень много, но кое-что.

Привязав лодку к другому крепкому дереву, Гарри взвалил рюкзак на спину и побрел в лес,
продираясь сквозь густой кустарник, и ему даже пришлось использовать меч, чтобы прорубить
более толстые участки, но после двадцати минут напряженной работы Гарри, наконец, сумел
выйти на небольшую поляну, только чтобы нахмуриться от досады, когда он понял, что это за
здания.

Склады частично разрушились от многолетнего забвения, внутри было что-то похожее на
груды гниющего дерева и битого камня. Строительный склад излишков, подумал Гарри,
разочарованно качая головой, он надеялся увидеть нечто большее, чем обычные склады,
которые в основном развалились. На самом деле только один из них все еще стоял, хотя Гарри
не мог сказать, как долго это продлится. Не желая проделывать весь этот путь зря, он прошел
вперед и заглянул в разбитое окно, чтобы увидеть ящики с чем-то внутри, с последним
взглядом, чтобы увидеть, может ли здание рухнуть, и на мгновение уверенный, что это не
произойдет, Гарри открыл гниющую дверь, которая слетела с петель. Гарри на мгновение
замолчал, уверенный, что внезапное движение может обрушить крышу, но через некоторое
время ничего не произошло, и он вздохнул с облегчением, отбросив дверь в сторону, когда



понял, что все еще держит ее.

Он осторожно шагнул внутрь, готовый броситься бежать при малейшем признаке обрушения
крыши, прежде чем понял, что ящики плотно закрыты, а на дереве вырезаны странные
символы, в которых он узнал руны. Он сам использовал те же руны для сохранения пищи и
других скоропортящихся продуктов. Теперь он понимал, почему они были в таком хорошем
состоянии, и его возбуждение ройнара росло: считалось, что они владеют магией еще до того,
как их уничтожили валирийцы, но те, кто поселился в Дорне, чтобы избежать порабощения
или разрушения, утратили свои способности. Он воспользовался мечом, чтобы вскрыть
запечатанный ящик и посмотреть, что там внутри, задаваясь вопросом, что они могли счесть
столь ценным, чтобы сохранить с помощью магии во дворе строителя.

Когда крышка, наконец, открылась, Гарри с удивлением увидел внутри ящиков мраморные
плиты, но не просто мрамор. Мрамор в ящике был самого ослепительного оттенка зеленого, и
там были также плиты в оттенках розового и белого, но все они были украшены красивыми
золотыми инкрустациями. Это была гораздо лучшая работа, чем он когда-либо видел в
Хайтауэре, одном из богатейших замков Вестероса или где-либо еще. Качество мрамора было
действительно так близко к совершенству, как вы могли себе представить, подумал Гарри,
проводя рукой по холодному камню. Подойдя к другому ящику, он обнаружил внутри еще
больше мрамора, а в другом, а потом еще в одном, по крайней мере, пятнадцать ящиков,
взволнованно подумал Гарри. Если бы он смог найти способ вывезти мрамор отсюда и где-
нибудь продать его, то это сделало бы его богатым человеком, думал Гарри, не то чтобы он
заботился об этом, но это было бы полезным резервом, если бы он нуждался в деньгах сверх
того, что у него уже было.

Приняв решение взять все это, Гарри нахмурился на вопрос, как он собирается нести весь этот
мрамор, он огляделся и увидел пустой ящик поменьше, который слегка сгнил, но с защитой
крыши от стихии, он сделал гораздо лучше, чем можно было ожидать. Амулет быстрого
ремонта, и вскоре он снова был в хорошем состоянии, и Гарри тщательно вырезал на нем руны
сохранения с расширением пространства и невесомой руной. Он решил, учитывая
окружающую среду, не рисковать магией крови в случае, если он подхватит инфекцию, и
вместо этого положил руку на дерево и начал направлять магию в руны, чтобы зарядить их.
Хотя и не так быстро и эффективно, как кровь, это было бы прекрасно сейчас и позволило бы
ему взять мрамор с собой, когда он уйдет.

Теперь, когда его ящик был готов, Гарри развернулся и начал сжимать все ящики, полные
мрамора, и левитировать их в пустой ящик, который теперь мог легко вместить их всех. Сделав
это, Гарри поднял свой маленький ящик и решил аппарировать обратно к лодке, а не пытаться
нести все свои новые приобретения пешком через густой лес.

Прибыв через несколько секунд, Гарри вернулся на борт своей маленькой лодки и снова
поставил палатку, чтобы устроиться на ночь. Как только он накопил свои новые достижения,
он достал одну из карт, которые он принес, чтобы направлять свое путешествие, и увидел, что
он может ожидать, если он продолжит свой путь? Озеро Кинжала, которое, судя по всем
сообщениям, кишело пиратами, раздраженно подумал Гарри, а затем хуже всего был
последний город перед тем, как река в конце концов впадет в летнее море, Хройан.
Разрушенная столица королевства Ройнар, которая теперь была полна смертоносных
каменщиков, людей, доведенных до безумия серыми оттенками, а теперь больше животных,



чем людей, живущих в постоянной боли и голоде. Мысль о такой боли и страданиях заставила
Гарри изменить свои планы и продолжить путешествие на лодке, а также посмотреть на карту,
чтобы найти место, где он мог бы продолжить свое путешествие по суше. Не найдя никого,
Гарри подумал, что ему, возможно, придется вернуться вверх по реке тем же путем, каким он
пришел, вернуться в Кохор и искать там другую дорогу.

Он был против идеи вернуться, но какой у него был выбор, подумал Гарри, не желая рисковать
быть где-то рядом с каменотесами, учитывая, насколько заразна их болезнь, и не уверен, что
диттани может помочь излечить инфекцию, учитывая ее смертельную вирулентность. Поэтому
он неохотно решил вернуться в Кохор утром и лег спать.

Однако пока он спал, веревка натянулась против течения реки, которое здесь было гораздо
сильнее, чем выше по течению. Гарри совершенно не заметил, как узел веревки соскользнул и
развязался, позволив течению увлечь лодку на юг.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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